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HccnenoBanne BBIMOIHEHO 3a cyeT BHyTpeHHero rpanta PITIY umenu A. U. I'epriena «Paspabotka
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oOrmrecTBa”, aganTHPOBAHHBIX IS CTYICHTOB-OMIIMHIBOB MHCTUTYTa HaponoB Cesepa» (mpoekt Ne 79-BI).

AHHOTANMA

Beseoenue. Ctarps mocBsIieHa npodieMe YCBOSHHS (hpaHITy3CKOTO sI3bIKa CTyACHTaMU-OMIHHTBAMH.
Br16op ¢paHIry3ckoro si3pika 00yCIIOBICH HEOOXOIUMOCTBIO MCCIICJOBAHUS TPYAHOCTEH, KOTOPBIC HC-
MBITHIBAIOT OMJIMHTBBI TPH €r0 n3ydeHuH. llenb paboTel — Ha OCHOBE AKCIIEPUMEHTAIBHBIX TAHHBIX
BBISIBUTH PEUCBBIC HAPYILICHMUS, CBSI3aHHBIC C HHTEPPEPCHIINEH S3bIKOB, U MPEIIOKUTh THITIOTCTUICCKUN
TO/IXO/T K YCBOCHHUIO HOBOTO SI3bIKA.

Mamepuanst u memoos.. B kadecTBe Marepualia JjIs aHalM3a HCIIOJIB30BaHbl SKCIIEPHMEHTAIbHbIC
KOHTPOJIBHBIC 3aJaHUs Ha q)paHI_[yl’)CKOM A3BIKC, BBITIOJIHEHHBIC CTYyACHTaMH WHCTUTYTa HapOJI0B CeBepa
PTTIY nmenn A. U. I'epriera. OCHOBHBIMU METOJJAMH MCCIIEIOBAHMS Marepraa MoCTy>KWIN aHalTu3 Hayd-
HOH JUTEpaTypsl TI0 BOMPOCaM OWMIIMHIBH3MA, MHOTOSI3BIYMS M HHTEep(epeHInH, HaOIONeHUE 3a PEUeBOit
JEATEIHLHOCTBIO CTYICHTOB-OMIMHTBOB, SKCIICPUMEHT, CPABHUTEIILHBIA aHa 3. DKCIIEPUMEHT OTPaHIICH
pasmepoM BBIOOpPKH, (HOKyCOM Ha CyOOpPIUHATHBHBIX OWJIMHIBAX C JTOMHHAHTHBIM SIKYTCKHM SI3BIKOM,
uccienoBaHreM (OHOJIOTUYECKOro, ophorpaduueckoro 1 CHHTAaKCHYEeCKOrO YPOBHEU S3bIKA.

Pesynomamui uccnedosarus. 3apukcupoBaHbl HHTEPPEPEHITMOHHBIC OIMMOKH Ha (JOHOIOTHIECKOM,
opdorpaduvueckoM M CHHTAKCHYECKOM YPOBHSX B peud Ha (hPaHIy3CKOM SI3bIKE CTYIACHTOB C CyOOp-
OUHATHBHBEIM THUIIOM OWIMHTBH3Ma Ha HauaJlbHOM JTare oOydueHHs. B KadecTBe MOTEHIIHMAIBFHOTO
npueMa oclalOIeHus S3BIKOBOW MHTEPQEPEHIMN MPEIaraeTcsl HHTETPATHBHBIA ITOIXO0 K YCBOCHUIO
HOBOTO s13bIKa. OH COCTOHT B HCIIOJIb30BAHUH HE TOJBKO PYCCKOTO si3bIKa Kak 0a30BOro, HO U POIHO-
rO si3bIKa OMIJIMHTBOB, CIY’)KaIlIero IOTOJIHHUTEIbHON omopoil. IIpeacrapnsercs menecooOpasHbIM 00-
pamarbcs K Marepually Tpex s3bIKOB — HHOCTPAHHOT'O, PYCCKOTO U POJHOTO — B COIOCTABUTEIBHO-
THUIIOJIOTHIECKOM KJTFOUE.

3akarouenue. TlepcieKTUBB TaTbHEHININX WUCCICIOBAHUN BUASATCS B BBISIBICHHH W KiIacCH(pUKAIIHN
OmMOOK, BOSHUKAIOIIUX IPH OCBOCHHH KOHKPETHOTO WHOCTPAaHHOTO SI3bIKA CTYICHTaMH-CEBEPSHAMHU
C KOOPJMHATUBHBIM M CYOOPIMHATUBHBIM TUIIAMU OWJIMHTBU3MA, MPUBIICUCHUU OOJBILIETO KOIUYECTBA
HCHBITYEMbIX C Pa3HBIMU NOMUHAHTHBIMH A3bIKAMH U PA3JIMIHBIM YPOBHEM BJIaJICHNUA UMU, BKIIFOYCHUU
B OKCHEPHMEHT 33JaHUI M0 MOP(HOJIOTHN M JICKCHKE, JAHHBIX CIIOHTAHHOH pedd, B pa3paboTKe, IMITH-
PHUYECKOM TIONTBEP)KICHUU M OIIEHKE METOJMYECKHX WHCTPYMEHTOB MHTETPATHBHOTO IMoaxona. Pexo-
MEHJTyeTCsI MCTIONIF30BaTh MPUHIIIT B3aHMOCBSI3aHHOTO YCBOSHHS HHOCTPAHHOTO, PYCCKOTO M POIHOTO
SI3BIKOB TIPU pa3paboTKe YIeOHBIX MOCOOMHA, MyIbTHIIMHIBAIBHBIX CIIOBAped, CPEICTB OLCHKH (hopMu-
PYEMBIX KOMIICTCHIU, YYUTHIBAIOIINX SI3bIKOBBIC HABBIKH, YTHOKYJIBTYPHBIC OCOOCHHOCTH CTYICHTOB-
CEBEPSIH U HAICJICHHBIX HA MPO(UIAKTHKY U MPEOAOICHUE MEXbA3bIKOBOH MHTEp(EpEHIIHIH.

KiroueBbie cioBa: MHOTOsI3bIUME, SI3BIKM KOPEHHBIX HapoaoB Cesepa, Cubupu u Jlanpaero Boc-

TOKA, THIIOJIOTUYECKU Pa3IHIHbIC S3BIKH, KOOPAWHATUBHEIA W CyOOpIMHATUBHEIN OMIIMHTBU3M, JTHHTBH-
CTHYECKasi HHTePPEPCHIHSI
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Abstract

Introduction. This article focuses on acquisition of French by bilingual students. French was selected
as the target language because bilingual learners often encounter specific difficulties in mastering it that
warrant investigation. The study aims to identify patterns of linguistic interference across different pro-
ficiency levels and to propose a theoretical framework for understanding language acquisition.

Materials and Methods. The study involved an analysis of experimental French language tests com-
pleted by students at the Institute of the Peoples of the North, Herzen University. The research methods
included a review of scholarly literature on bilingualism, multilingualism, and language interference;
observation of bilingual students’ speech production; an experiment; and comparative analysis. The
experiment had certain limitations: a restricted sample size, a focus on subordinative bilinguals with
Yakut as their dominant language, and an analysis limited to phonological, orthographic, and syntactic
levels of language.

Results. The study documented interference-induced errors at phonological, orthographic, and syntac-
tic levels in the French speech of bilingual students at the beginner stage of French learning. To mitigate
language interference and promote autonomous language use, the authors propose an integrative approach
that employs Russian as the base language while using Yakut as scaffolding. A contrastive-typological
analysis of French, Russian and Yakut yields optimal learning outcomes.

Conclusions. Future research may focus on identifying and classifying errors in the acquisition
of a specific foreign language by Northern indigenous students with coordinative and subordinative
bilingualism types; expanding the participant pool to include diverse dominant languages and profi-
ciency levels; incorporating morphological and lexical tasks in the experiment alongside spontaneous
speech data; and developing, empirically validating, and assessing methodological tools for the integra-
tive approach. We recommend adopting the principle of interconnected acquisition of the foreign lan-
guage, Russian, and the native language when designing textbooks, multilingual dictionaries, and com-
petency assessment tools. These resources should take into account learners’ language skills and cul-
tural context, while ensuring the prevention of cross-linguistic interference.

Keywords: multilingualism, languages of the indigenous groups of the North, Siberia, and the Far

East, typologically different languages, coordinative and subordinative bilingualism, linguistic interfe-
rence

TOSI3BIYHBIX MOJIUKYJIBTYPHBIX, 00pa30BaHHBIX

BBenenune

Bonpocsl ycBOeHHS HEPOIHBIX M POIHBIX
S3BIKOB CTYJCHTaMHU-OMJIMHIBAMU 3aMETHO Tie-
perieTaroTcst ¢ IByMs coObrtusmu. IIpexne
Bcero, 310 00bsaBienre FOHECKO upinemninero
CTOJIETUSI «BEKOM IOJIUIIIOTOBY». Llemb aToro
NpHU3bIBA — IMpOINaraHja MHOTOS3BIYUS Kak
Ba)KHEHILIETO CPEACTBA PA3BUTHS JIMHTBUCTHU-
Yyeckoi nuBepcuduKanyu, GopMrUpoBaHHE MHO-

JIMYHOCTEN, XapaKTePHBIX IS MOCTUHAYCTPH-
anpHOTO OOmiecTBa (XupOy 2023, 52).
Boigenstoresa 1Ba BapMaHTa MHOTOSI3BIUMS:
MEXAYHAapOJHbIM MYJIBTHJIMHIBU3M M Hallo-
HaJbHBIN (HampuMep, POCCUUCKUIN) MYIBTH-
JMHTBU3M. B KOHTEKCTE OBIaJIeHUs CTYICHTaMU-
OWJIMHIBaMHU POIHBIMU M HEPOAHBIMU SI3bIKAMU
MOAYEPKHEM OCOOYI0 pOJIb OOIIEHAPOTHOTO
(pycckoro) si3bIKa, KOTOPBIN YCIIEIIHO peaau3yeT
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CBOM (DYHKIIMM BO B3aUMOJICHCTBUM C SI3bIKAMU
npyrux 3THocoB Poccum. Peanmusyst dyHKImio
€IMHEHUS HALIUK U HAPOAHOCTEH, PYCCKUH SI3BIK
CITy’KUT OMOPOH JUIs1 U3y4E€HUSI MHOTOYHUCIIEHHBIX
STHUYECKUX SA3BIKOB, a, KPOME TOIO, SIBJISETCS
CPEACTBOM OOOTAIlIEHUSI U PA3BUTHUS UX SI3BIKO-
BBIX PECYpCcoB (CM., HampuMep, 00 3BOIIOIHMU
3CKUMOCCKOTO SI3bIKa MOJ| BIUSHUEM HUCTOpHYE-
CKUX KOHTaKTOB C PYCCKHUM SI3bIKOM B CTaThe:
['onosartkas 2008). Ha Bcex cTymeHsx poccuii-
CKOW cucTeMbl oOpa3oBaHHs OOy4yeHHE HHO-
CTPAHHBIM SI3bIKaM, BXOSIIUM B MEXIyHapO/I-
HBII BApUAHT MHOTOSI3BIUMS, O3 PYyCCKOTO S3bI-
Ka TaKke He 00xoauTces. B aToM citydae pycckuid
SI3BIK BBICTYIAET B KAYECTBE MHCTPYMEHTA MH-
KOpHOpalyy B €BPOINECUCKUN U MUPOBOM MYJIb-
TiiinHrBU3M (bapbinukos 2017, 578).

Bropoe cobsitie — 310 00BsiBIEHHE OOH
MesTyHapOAHOIO JIECATUIIETHUS SI3bIKOB KOPEH-
HbIX HapoaoB (2022-2032), 4To 3aKOHOMEPHO
MIPHUBIIEKAET BHUMaHUE (hefepatbHbIX U PETHO-
HaJbHBIX CTPYKTYp YINpaBICHHUS K MHpobdieme
yTpaTbl MUHOPUTAPHBIX SI3bIKOB U K HEOOXO/IU-
MOCTH HUX COXPAHEHMs, BO3POXKACHUS U TOIMY-
JSIpU3ALMY Ha HAllMOHAJIBHOM M MEXIYHapoJ-
HOM YPOBHSIX.

B c¢Bsi3u ¢ BBIIEU3II0KEHHBIMY TPUHITUIIAMH
S3BIKOBOM TOJIUTUKH CPOPMYIHPYEM Ipe/iBa-
PUTENBHBIN TE3UC: B CUTyallul YCBOEHUS HOBO-
IO MHOCTPAHHOTO S13bIKa OMJIMHIBAMU KEJIaTeb-
HOHM OIOpOM BBICTYIIAE€T HE TOJIBKO MaTephall
OOIIEHAIMOHATILHOTO SI3bIKa, HO U MaTepuai ux
POJIHBIX SI3BIKOB, C KOTOPBIMH OOIIEHAIIMOHAIb-
HBII SI3bIK B TOW WM MHOW CTENEHU B3aMMO-
JeUcTByeT. Tenepp MOIBbITAEMCS PACCMOTPETH
3TO YTBEPXKJECHUE C MO3ULMHI JIMHTBUCTHUKU.
B Hacrosmen crarbe B KaueCcTBE NMpUMEpPa poj-
HOTO $13bIKa OWUJIMHTBOB BBICTYIAET SIKYTCKHIA,
OJIMH W3 SI3BIKOB KOPEHHBbIX HapoaoB Cesepa,
Cubupu u [lansHero Bocroka, oTHOCSIIMIACS
K TIOPKCKOH SI3BbIKOBOM CEMBbE.

YcBoenune HHOCTPAHHOI'0 fI3bIKA
B KOHTEeKCTe OMJIMHIBH3MA

[IpoGnemarnka OMIMHTBA3MA MHOTOACTICKT-
Ha. OHa oOcCyXJaeTcsl HEeMOCPEICTBEHHO OO0
KOCBEHHO B IIEJIOM DsiJie KIACCHUYECKUX U CO-
BpeMeHHbIX paboT. Cpean HUX, B YACTHOCTH,

paboThI, B KOTOPBIX 3aTParvuBarOTCSl BOTPOCHI
B3aumoyieicTBus s1361K0B (Weinreich 1953); nc-
CIIeyeTCs CBSI3aHHAs ¢ OMITMHTBU3MOM KOHIICTI-
st MHOrokommnereHTHOCTH (Cook 1995); oce-
IIAIOTCS KOTHUTHBHBIC W SI3BIKOBBIC ACIICKTHI
owmnrem3ma (Bialystok 2001); paccmarpuBa-
IOTCSL OTJICJIbHBIC CTOPOHBI KU3HU OWIIMHTBOB,
BKJIIOYAs UCTIOJIb30BAHNE SA3BIKOB B PA3IMUHBIX
koHTekcTax (Grosjean 2010); mpoBoauTcs ana-
JIN3 MHOTOSI3BIYMSI HA TIOCTCOBETCKOM ITPOCTpPaH-
CTBE U €T0 BIMSHUS HA UJCHTHYHOCTH U KYIIb-
typy (Pavlenko 2013); xnmaccupumnupyrorcs
TUTIBI ¥ TIOJTHUITHI OMITMHTBUA3MA, a TAKKe H3yda-
eTcsl MHTepepUpyIoLIee BIUSHUE OHOTO S3bI-
Ka OWIMHIBa HA JAPYTrod Ha KOHKPETHOM SI3bI-
koBoM ypoBHe (Hasmytnunosa 2017) u T. m.
[Iporeccyl MaccoBOTO M JUTEPATypHOTO OH-,
TPAHCIMHIBU3MA U TPAHCKYJIBTYPHBIX MPAKTHUK,
COTPOBOXK/IAIOIINX MMOBCEIHECBHYIO KU3Hb MHU-
HOPUTAPHOTO COIIMYMa, OINHCHIBAIOTCS B CTa-
ThsIX KypHamna «| [oMUIMHTBUAIEHOCTD U TPAHC-
KYJIBTYPHBIE TPAKTUKW», n3naBaeMoM ¢ 2008 T.
M0 HACTOSIIEE BPEMS.

[TockonbKy B paMKax HACTOAIICH CTaTbu
Hallle BHUMaHUE OOpAIIEHO K YCBOSHHMIO MHO-
CTPAHHOTO sI3bIKa (B HaIleM ciiydae (paHiry3-
CKOI'0) B YCJIOBMSIX OMJIMHIrBaJIbHOW cpenbl Ce-
Bepa, Cubupu u JlampHero BocToka, cuntaem
1eNIeco00pa3HbIM 00PATUTHCS K TEOPETUKO-IKC-
MIEPUMEHTAJILHOMY MCCIICIOBAaHHIO PEUU OMJIMHT-
BOB, BBHITIOJIHEHHOMY Ha Marepuale si3bIKa OJI-
HOTO M3 HaponoB Poccuu (anHabapckux 0JTaH)
u npencrasieHHoMy B moHorpaguu T. C. Hasz-
myTauHoBor (Hasmytounosa 2017).

AHanu3upysi Ha KOHKPETHOM SI3IKOBOM Ma-
Tepuase TaKue U3BECTHbIC TUIbl OUITMHTBU3MA,
KaK KOOPOUHAMUBHBII (COOMHECeHHbILL) OUTUHR-
8UBM U CYOOPOUHAMUBHBIU (CMeUanHblll) Ou-
JIUH2BU3M, W CCBUIACh HA TOATBEPKICHHYIO
JKCIMIEPUMEHTAIbHO THUIOTE3y B OTHOIICHUU
CEMHUOTHUYECKON XapaKTePUCTHKH ITUX THIIOB,
HCCJIEJIOBATENIb OTMEYAET, UTO «IIPH KOOPAHHA-
TUBHOM OMJIMHTBU3ME COOTHOCUMBIE CJIOBA MH-
TEPHPETUPYIOTCS KaK J[Ba OTJIEIbHBIX 3HAKa,
KaX/Iblii U3 KOTOPBIX UMEET CBOE O3HAYAIOIIee
U CBOE O3HaYaemoe, a MpHU CMEIIAHHOM — CO-
OTHOCHMBIE CJIOBA MPEICTABISAIOT COO0M CI0XK-
HbIA 3HAK, COCTOSIIMN M3 JBYX O3HAYarOLIUX
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1 OJIHOTO 03HAa4aeMOro; B 3TOM Ciyyae pas-
JMYUS MEXAY O3HA4YaeMbIMU HUTHOPHUPYHOTCSD
(HasmyTtmunaosa 2017, 42).

[Ipn KOOpAMHATUBHOM OWJIMHIBHU3ME pEYb
Ha 00OMX SI3bIKAX KOPPEKTHA, COOTBETCTBYET
HOpME $5I3bIKa; MPU CYOOpAMHATUBHOM OWJIMHT-
BHU3ME peYb B TOM WJIM MHON Mepe MOJIBEpKEHa
unteppepenuuu. [Ipuuem kak cyOopauMHATHB-
HBIH, TaK U KOOPJMHATUBHBIN OWJIMHIBU3M MOTYT
COYETaThCs ¢ JOMUHAHTHOCTBIO OJJHOTO U3 SI3bI-
KOB JINOO XapaKTEepPH30BaThCs Kak cOaTaHCUPO-
BaHHbIE cHUCTeMbl. [IpoBecTH 4eTKyro rpaHuily
MEXIy pa3HbIMU TUTIAMU OMJIMHIBH3MA MOAYAC
CJIOJKHO, TaK KaK C TEUEHHNEM BPEMEHU CMELIaH-
HBII OMJIMHTBH3M C B3aMMOMHTEP(HEPUPYIOIITMMU
CHUCTEMaMHU POAHOIO M OOIIEHAIIMOHAIBHOIO
SI3BIKOB MOKET CMEHUTBCS HA KOOPAMHATUBHBIM,
BBICIIEH CTEMEHBIO KOTOPOTI'O SIBIISETCS «KOOPAH-
HATHBHBIA OWJIMHIBU3M C BIIAJICGHUEM SI3bIKAMH,
MpUOIMKAIOIIUMCSA K MOHOIVIOTY, HEMHTEpde-
pUpYIOLIMI, C aBTOHOMHBIM IOPOX/IEHUEM BbI-
cKa3bIBaHUI» (B MoHOrpadun HasmyTtanHoBoM
(Hazmytnunona 2017, 47—49) npoBenieH 1eTaib-
HBIW aHAJIN3 YETHIPEX MOATUIIOB OMJIMHIBHU3MA).

Cy1iecTByI0T pa3inyHble IPUYUHBI UHTEP-
(epeHIMH, KaK JMHIBUCTHUYECKHE, TaK M IKC-
TPaJMHIBUCTUYECKUE, HA YTO oOpalian BHUMA-
nue enie Y. Baitapaiix (Weinreich 1953). K smnr-
BUCTUYECKUM NPUYMHAM OTHOCSTCS, MpPEXJe
BCET0, CXOJCTBA U PACXOXKIEHUSI KOHTAKTUPYIO-
IMX SI36IKOB. K COLIMOIMHIBUCTUYECKUM IIPH-
YHMHAM MOYXHO OTHECTH COIMaJIbHO-UCTOpUYE-
CKHE YCIIOBHSA, B KOTOPBIX B3aMMOAEHCTBYIOT
SI3bIKH, COLMAJIBHBINA CTaTyC U3y4aeMoro s3bIKa,
OTHOILIIEHHE K HeMy oO1iecTBa. C TOUKH 3peHust
TICUXOJIOTUH CIIEAYET YUUTHIBATH S3bIKOBBIE CITIO-
COOHOCTH MHMBH/IA, TUIT U TIOATUI OWIIMHTBU3-
Ma ¥ Jaxe SMOLMOHAIBHOE COCTOsIHUE 00yyae-
MOIO U CTeNeHb ero yromieHuss. C no3uuui
METO/IMKH MHTEepPEPEHIIMsI HAPSIMYIO 3aBUCHUT
OT METOJIOB, 3TanoB U cpeactB oOyueHus (ba-
paxra 2015). Kaxxgas U3 npuuuH 3aciry’KuBacT
JIeTaTIbHOrO paccMoTpeHusi. B pamkax Hactos-
el CTaTbu OCTAaHOBUMCS Ha JINHIBUCTUYECKOM
(axrope, a TakKe KOCHEMCS BOIPOCa CO3/IaHMUs
YCJIOBHA JUTs OCIa0IeHHs JIMHIBUCTHYECKON HH-
TepdepeHIum.

3amMeTuM, YTO OWJIMHTBU3M U COITYTCTBYIO-
masi eMy MHTep(hEepeHIrs MoMydarT JABOSKYIO
OLICHKY, KaK MOJOKHUTEIbHYI0, TaK U OTPHIIA-
TenbHy0. CKIOHSSACh K TOW WJIM MHOW TOYKE
3peHus B OIICHKE HHTEPEePEHLINH, HEOOXOAUMO
MMOHUMATh, B3aUMOJICHCTBUE KAKUX S3BIKOB IME-
eTCcsl B BHJY, HalpUMEp, POAHOIO U PYCCKOrO
SI3BIKOB OMJIMHTBA VI HHOCTPAHHOTO U POJIHO-
ro / PyCCKOTO S3bIKA.

C 0IHOM CTOPOHBI, CYUTAETCSI, UTO «B CUTYa-
MU SI3BIKOBOTO KOHTaKTa MMEHHO JecTalu-
JIN3a1us A3bIKOBOM HOPMBI, UCIBITHIBAIOIIEH
MOCTOSIHHOE J[aBJICHHE CO CTOPOHBI JPYTOTO
SI3bIKA, TIPUBOJAUT K TOMY, YTO S3BIK MOJyYaeT
JIOTIONTHUTENIbHBIN CTUMYJ K pa3putuio» (Has-
mytauHoBa 2017, 29-30). C npyroii CTOpoHHI,
uHTep(epeHLus, BhI3bIBAIONIASA JecTaOuImn3a-
IIUEO HOPMBI, OCOOCHHO B JIUTEPATYPHBIX S3bIKAX,
BOCIPUHUMAETCS IMHTBUCTAMH U METOUCTAMU
HeratuBHO. Cormmamasice ¢ T. C. HazmytauHo-
BOM, OTMETHM, YTO B CHUTYaIlUM HCCIIEIIOBAHUS
B3aUMOTNIPOHUKHOBEHHUSI POJHOTO U PYCCKOTO
S3bIKOB OMJIMHTBOB, UMEIOIINX TTyOOKHE HCTO-
pUYeCKHe KOPHH, IeJIecCO00pa3HO TOHUMATh
MHTEP(EPEHIINIO UPOKO U OLEHUBATH IOJIO-
xutenbHo. OHa crocoOCTBYET «B3auMooOOra-
IICHUIO0 KOHTaKTUPYIOLIHX SI3bIKOB U BBIPAOOTKE
OOIMMX JIMHUK WX KOHBEPTEHIIMOHHOTO Pa3BH-
tus» (Hasmytaunosa 2017, 36).

OnHako B ciyyae YCBOCHHS/TpENogaBaHus
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa WHTEp(EpeHIs MPUBO-
JIUT K HEKEJIATSIIbHBIM MTOCIICICTBUSM B PEUH.
WNuTtepdepeHnmm Kakoro U3 S3bIKOB CTYICHTA-
OWIIMHTBA WJIM OOOUX SI3BIKOB OyHeT MojaBep-
rarbCsi U3y4aeMblii MHOCTPAHHBIN SI3bIK, 3aBUCUT
OT CTETICHH IOMHUHAHTHOCTH OJTHOTO U3 SI3BIKOB
OwnuHTBa MO0 €€ OTCYTCTBUSI.

IIposiBIeHNEe JTMHIBUCTHYECKOM
UHTepdepeHIun

JIuarBHCTHYECKass HHTEp(EpeHIUs, KaK 13-
BECTHO, MOXET MPOSBISIThCS Ha (POHOIOTHYE-
CKOM, (POHETHUYECKOM, I'PaMMaTUYECKOM (MOp-
(hOJIOTNYECKOM M CHHTAKCHUYECKOM), JIEKCUYe-
ckoM, opdorpaduyeckom u rpadudeckKom
ypoBHsix. Ha xapakrep u creneHb nHTeppepeH-
UM MOXKET CYIIECTBEHHO BJIHSTH THUIIOJOTHS
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s3bIKOB. Tak, 23 s3p1ka U3 40 A3bIKOB KOPEHHBIX
MayiounciieHHbIX HapoaoB Cesepa, Cubupu
u JlanbHero Bocroka, n3ydyaemple B UHCTUTYTE
HaponoB Cesepa PI'TIY umenu A. U. I'epuena,
OTHOCSITCS K arrIFOTHHATUBHOMY W WHKOPIIO-
pupyroiemMy Tumnam. BTopoii si3bIk CTYJI€HTOB-
CEBEPSIH — PYCCKUI — sIBISIETCS (DIICKTUBHBIM.
N3y4yaemblii ”HOCTPAHHBIN SI3bIK — (DpaHITy3-
CKUU — TI0 CBOMM JIOMUHUPYIOLIUM IPU3HAKAM
MIPUHAJICKAT K HU30JUPYIOIIEMY THITY.

B cooTBercTBUHM C 1LI€/IbIO MCCIEAOBAHUSA
(ukcupoBaHre HAPYIICHUA TTO]T BIMSIHUEM HH-
TepepeHun B peyd CTYACHTOB-OMIIMHTBOB,
M3ydaromux (PpaHIy3CKUi SI3bIK) B IKCIIEPH-
MEHTAJIBHOM (opMare B WHCTHTYTE HApOIOB
Ceepa 0buTH CHOPMUPOBAHBI JBE TPYIIIHI Oa-
KaJlaBpOB IIepBOro Kypca. I'pynna 1 (ocHoBHas)
BKJTIOYaTa 12 HMCTIBITYEMBIX-OUJIUHTBOB C CY-
OOpIMHATUBHBIM THUIIOM OWJIMHTBH3MA (SIKYT-
CKMI JOMUHAHTHBIN + pycckuii). Bee cTyneHTh
TpyMIiel | M0 HAIMOHAIBHOCTH SKYTHI, JJOITaHbI
Y 9BEHKH BIIAJICIOT CBOOOJHO JIBYMS rocynap-
CTBCHHBIMH SI3bIKAMU SIKyTHU — SIKyTCKUM
(pOIMHBIM) U PYCCKHM — ¥ aKTHBHO HCITOJIb3Y-
IOT UX BO BCeX cdepax >KU3HEAEATEIbHOCTH,
OJTHAKO K SIKyTCKOMY SI3bIKY IpHUOeraroT ropas-
JI0 Yalle, 4To MOATBEPIKIEHO NPENoJaBaTesIIMU
CHEIHAJIbHBIX S3BIKOBBIX JUCHUUIUIMH UHCTUTY-
Ta HapoaoB Cesepa. B 370l cBsI3u TecTupoBa-
HUE YPOBHSI BJIAJICHUS SIKYTCKUM U PYCCKUM
SI3BIKAMH HE TpeOyeTcsl.

YpoBeHb BIaIeHUs CTyACHTaMU JIOJTaHCKUM
U 3BEHKHMIICKUM s3bIKaMH, KaK IOKa3alu pe-
3yJbTaThl TECTUPOBAHMUSI, TPOBEIEHHOTO MPEMo-
JlaBaTeJIsIMHU 3TUX A3BIKOB, KpaiiHe cl1aOblil U HE
MOJKET BIIUSITh HA PE3YyNbTaThl SKCIIEPUMEHTA.
AKTHUBHOCTb UCHOJIb30BAHUS ATHUX MAJIOUMCIICH-
HBIX SI3bIKOB B SIKyTHM cHuxkaerca. CoxpaHs-
eTCsl JINIIb UX 3THO-UACHTU(UKAMOHHAS (PyHK-
sl (aHAJIOTUYHO ISl SBEHCKOTO0, FOKarupcKoro,
YYKOTCKOTO $I3bIKOB). JlJIs STHUYECKUX MEHb-
IIUHCTB SKYTCKUM $3BIK BBICTYNAET B POJHU
JTUHTBA (hpaHKa.

['pynma 2 (pedepenTHas) cocTosIa M3 MOHO-
JMHTBOB, POJTHBIM SI3BIKOM KOTOPBIX SIBIISIETCS
pycckuid. JIyist coOmroneHus KOJIM4eCTBEHHOTO
OanmaHca JBYX Tpymn B peepeHTHYI0 TpyHiry
ObLTM HAOpaHbBI Takke 12 CTYJIEHTOB.

3aaya SKCIIEPIMEHTAa — BBISIBUTH CIICIIH(H-
YECKHUE YePThl HHTEPPEPEHITNH, O0YCIIOBICHHBIC
JOMHHAHTHBIM SIKYTCKUM SI3bIKOM B rpymme 1,
B OTJIMYME OT UHTEP(EPEeHIINH, BbI3BAHHON pyc-
CKUM $I3bIKOM, B Irpymnre 2.

Ha navanpHOM 5Tane oOy4eHus B Xoje npe-
HKCHEPUMEHTAIBHOTO HabtoneHus: (mpu BbI-
MOJTHEHUH CTY/IEHTaMU 33/1aHUi Ha TOHUMAaHNe
BOIPOCOB, HEOOJIBIINX TEKCTOB, MCIIOIb30Ba-
HUE MPOCTBIX CJIOB U MPEMIOKEHUA U T. II.)
B 0o0eux rpynmax 3a()MKCHPOBaH 3JIEMEHTap-
HbI ypoBeHb (Al) BinameHus ¢GppaHIy3CKUM
SI3BIKOM M OTIPEEIICHbl YPOBHU MPOBEPKU WH-
TepPEpUPYIOIIETO BIUSHUS SIKyTCKOTO U pycC-
CKOTO SI3BIKOB: (hOHOJIOTHYECKHUi, opdorpadu-
YeCKHui, CHHTaKcu4yeckuii. ImenHno ¢oHosoru-
yeckasi, opporpaduueckas ¥ rpaMMaTHIECKast
CHUCTEMBbI, HECMOTPSI Ha HUX OTHOCHUTENIbHYIO
YCTOMYMBOCTH (IO CPAaBHEHHUIO C JIEKCUKOM,
KOTOpas Jierye 3auMCTBYETCSI U MEHSIETCS) CTa-
HOBSTCSI OCHOBHBIMH 30HAMH SI3bIKOBOM MHTEP-
(dhepennuu n3-3a 6€CCO3HATEIIBHOTO, aBTOMATH -
3MPOBAHHOTO XapakTepa 00padoTku nHpopma-
UM Ha ATUX YpOBHsIX si3bika (Weinreich 1953;
Cook 1995 u np.). Torna xak BeIOOp JIEKCUKU
ocylIecTBiIsIeTcs: 60siee 0CO3HAHHO, U 3TOT MPO-
1IECC KOHTPOJIUPYEM.

Jlis Kaskaoro ypoBHS ObLUIH MOATOTOBJICHBI
KOHTPOJIbHBIE 33JaHMs. YUYUTHIBAIUCH TaKUe
yCIIOBUSI, KaK MO3UTHUBHASI BHYTPEHHSAS MOTHU-
BaIUsl CTYACHTOB, BHITIOJIHEHUE 3a/1aHUH HETIO-
CPEIICTBEHHO Ha 3aHATUU WU JIUMHUT BPEMEHHU
(5-10 munyt). Kaxxnoe 3aianue npejnoaaraet
OJIMHAKOBBIN ypOBEHb TpymoeMKocTu. OOriee
4KCJIO OIMOOK B rpynnax 1 u 2 paccuuTbiBa-
JIOCh KaK cymMMma OIMOOK MO BCEM IMyHKTaM
3agaHuii (OHO CIIOBO/MPEIIOKEHUE — OJMH
MyHKT; Bcero 27 myHkToB). O0111ee MakCuMalb-
HOE€ KOJINYECTBO OIIMOOK B 33/IaHUSX HA TPYyI-

ny — 324 (donomorus — 120 omuOOK,
opdporpaduss — 120 ommbOK, CHHTAKCHC —
84 ommbkm).

1. 3aganue GPOHOIOTUIECKOTO YPOBHS: MPO-
CJIyIIAaTEe W TOBTOPUTE 33 TUKTOPOM JIECATh
(paHITy3CKHX CJIOB, COAepKamuX POHEMBI, OT-
CYTCTBYIOIINE/TIPUCYTCTBYIOIINE B POITHOM/PYC-
CKOM si3bIKe: firangais [fase] ‘dpaniysckmii’,
fer [fe:g] “xkene3o’, photo [foto] ‘botorpadus’,
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neuf [ncef] ‘neBsiTw’, “HOBBIA, ville [vil] ‘Topon’,
vin [ve] ‘BuHO’, hiver [ive:¥] ‘3uma’, zéro [zeko]
‘HOJIB’, rose [K0:z] ‘po3a, pO30BHIM’, zoo [ZO]
‘300MapK’.

B rpymrme 1 necsaTh HCIBITYeMBIX JTOMYCTHIIN
(doHONMOrMYECKHE OMMOKU MPH MPOU3HECEHUU
comlacHbeIX, Hampumep, neuf [neef] — [neep]
(HecymecTBymIIee ciI0BO); photo [foto] —
[poto] (moTepst cmbicna: poteau [poto] ‘cTond’);
zoo [zo] — [so] (Takoe mpoOU3HECEHHEe CIOoBa
ynoJo0sieTcsl 3By4aHuIo clioBa sot [so] ‘Timy-
NI, 9YTO MPUBOIUT K MOTepe cMmbicia). [Ipu-
YUHA OIIMOOK KPOETCSI B OTCYTCTBHH B SIKYT-
CKOM si3bIKe cornacHbix ¢oneM [f], [v], [z],
KOTOpBIC UCTIBITYEMbIC 3aMeHsITH Ha [p], [b], [s]
COOTBETCTBEHHO. B rpymnme 2 Bce cornacHble
ObUIM TIPOM3HECEHBI KOPPEKTHO Onaromapsi Ha-
JUYHUIO TOXOKUX (DOHEM B PYCCKOM SI3BIKE.
B obeux rpynmnax riacHele (pOHEMBI POU3HO-
CWJIUCH C JIOMYCTUMOM anmpoKCUMAaIHei.

KonnuectBo ommbok B rpymme 1 — 100,
B rpynmne 2 — 0.

2. 3aganue opdorpaduyeckoro ypoBHs: 3a-
NUIINTE TOJ JUKTOBKY JI€CSTh CIIOB eau [0]
‘Boma’, beaucoup [boku] ‘mMHOTO’, bateau [bato]
‘kopabmb’, naif [naif] ‘HauBHBIN’, chateau [[ato]
‘3aMok’, ils parlent [il pagl] ‘oHu roBopst’,
faim [fe] ‘Tonon’, hotel [otel] ‘orens’, préférer
[pyefese] ‘mpenmountats’, politique [politik]
‘monutuka’. lleap — mpoBEpUTH, MUIITYT WU
OITYCKAIOT CTYICHThI HEMPOU3HOCHMEIE OYKBBI
U TMaKPUTHUYECKHE 3HAKU (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA
O] BIIMSIHUEM IHChMa POJTHOTO SI3BIKA.

3ametuM, 4uto (QpaHiry3ckas opdorpadus
OTJIMYAETCSl KOHCEPBAaTUBHOCTHIO. B Teuenue
BEKOB OHa MaJI0 U3MEHMJIACh, TOT/IA KaK MpPoO-
M3HOIIEeHNE U3MeHIIT0Ch. OcobeHHOCTh (ppaH-
I[y3CKOTO sI3bIKA 3aKJII0YaeTCs B HATMYHUH TU(D-
TOHTOB, JUAKPUTHUYCCKUX 3HAKOB, HEIIPOM3-
HOCHMBIX OYKB, 0COOCHHO Ha KOHIIE CJIOB.
B oTienbHBIX ciydasiX HallMCaHWE OIMpeIeis-
eTcs MO0 UCTOPUUECKUMH, TNOO ITUMOJIOTHU-
4eCKUMU npuunHaMu. Bo (paHIy3ckoM s3bI-
K€ MCMOJIb30BaHNe (POHETUUECKOTO MPUHIUIIA
KpaiiHe orpanuueHo. Tak, riacHblii 3BYK [O]
MOXXET mepenaBaTbcsi OyKBaMu o, au, eau,
0 (cp. métro ‘merpo’, chaud ‘rerubit’, beau
‘KpacUBBIii’, 16t ‘paHO’); HOCOBOH 3BYK [€] —

couetaHussMu OyKB in, im, yn, ym, ain, aim,
ein (cp. fin ‘koHen’, simple ‘mpoctoii’, synta-
Xe ‘CUHTaKcuc’, sympathie ‘cumnarus’, pain
‘xne0’, faim ‘ronmon’, peintre ‘Xym0XHHUK),
TOT/Ia KaK, HAl[pUMeEp, B IKYTCKOM SI3BIKE OJTHA
OyKBa COOTBETCTBYET OJHOMY 3BYKYy U BCE
OyxBbI npousHocarcs (Kopaunosa 2014, 107).

HcneiTyempie B 00eux rpymnmnax HUCHBITAIN
TPYAHOCTH TIPU HAMKUCAHUH CJIOB, HAIPUMEP
BMeCTO beaucoup, ils parlent, préférer, hotel
BCTpeUaoch Hanucanue bocu, ils parl, prefere,
hotel. B rpynmne 1 y Bcex CTyneHTOB OBLIO
ommnboYHOE HamMcaHUe BCeX cloB. B rpymme
2 TONBKO OAMH CTYAEHT Hamucal KOPPEKTHO
IIECTH CJIOB.

Pa3nuiia B mects ommoOoOK MEXy rpymnnaMu
KOJIMYCCTBCHHO He3Haunma: 1 — 120, 2 — 114.
Bricokuit ypoBeHb OIIO0K 00yCIOBIIEH CIOX-
HOCTBIO (ppaHIry3cKoil opdorpaduu 1k HOCH-
TeJel A3BIKOB C OoJjiee MPO3payHBIMH IHUCH-
MEHHOCTSMU (SKyTCKuHM, pycckuil). PazHuna
B OIIMOKaX MOXKET OBbITh CBsI3aHA CO CIIydaii-
HBIMH MHKPOBapHaIMsIMHU, TAKUMHU KaK Orpa-
HUYEHHBIN pa3mep BbIOOPKH, UHAUBUYaIbHbIC
(dakTopsl (HEBHUMATEIHHOCTh UCIBITYEMBIX).
[IpsiMmoe BiUMsIHME MHCHhMa POJAHOTO S3bIKA HE SB-
JSIETCSI OCHOBHBIM (haKTOPOM.

3. 3agaHue CHUHTAKCHMYECKOTO YpPOBHS: CO-
CTaBbTE CEeMb MpemIoKeHuil 1) mange, pain,
du, je; 2) la, je, regarde, télévision; 3) bien,
parle, frangais, je; 4) livre, je, un, lis; 5) frere,
Pierre, mon, s’ appelle, cadet; 6) aime, musique,
j’, la; 7) achetes, que, tu (?).

UcnbiTyemsie rpynmnsl 1 gomycTuiau omuo-
Ky B BBIOOpE MecTa Tiiaroia, Harpumep: Je du
pain mange (HEKOPPEKTHBIH MOPSIOK CIIOB
SOV mnon unaTepdepupyommum BIUSHUEM
SIKyTCKOTO $5I3bIKAa, B KOTOPOM IJIarojl pa3mMe-
maeTcs B KOHIE mnpenoxeHus (Bacuibesa
2021)) BMECTO KOPPEKTHOTO YIOTPEOJICHUS
Je mange du pain ‘51 em xne6’ (nns ppan-
I[y3CKOTO MMOBECTBOBATEIHHOTO MPEITOKECHUS
XapaxkTepeH npsamoil nopsnok cios SVO, npu
KOTOPOM TMOJJIeXkKalee CTOUT Mepell cKaszye-
MBIM, a JOTIOJTHEHHE Tociie ckazyemoro). I1o-
psanok cioB SOV B rpynmne 1 3aduxcupoBan
y BOCBMHU CTYICHTOB, B TpymIe 2 — y Tpex
CTY/ICHTOB.
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B ofeux rpynmax AOMyIIeHBl OUIMOKH
B ONpeAENICHNH MECTa IJIarojia B BOIPOCUTEIb-
HOM HpeuiokeHuH (Tpynmna 1 — neBsiTh CTy-
JICHTOB, TPYyIINa 2 — BOCEMb CTY/ICHTOB). BMe-
CTO HOPMAaTHBHOI'O MOCTPOEHMSI MPEIOKEHUS
Que achétes-tu? 6bna UCTIONBL30BaHA KOHCTPYK-
uusa Que tu achétes? ‘Uto Thl nokynaems?’
(Tmaros1 BEIHECEH B KOHEI npeyiokeHus ). B aToi
CBSI3 OTMETHUM, YTO B SIKYTCKOM BOIIPOCHUTEb-
HOM TpeIJIOKEHUH I71aroJl OOBIYHO CTOUT B KOH-
1€, KaK U B [TIOBECTBOBATEJILHOM ITPEUIOKEHHUH.
BonpocuTensHOCTh BhIpaxaeTcs CIelHalbHbI-
MH BOIIPOCHTEIBHBIMU YaCTHLIAMH WJIM CJIOBa-
MU. B pycckom (rieKTHUBHOM SI3bIKE MOPSAIOK
cioB cBOOOAHBIN. [To3unus rarona B mpesio-
YKEHUH C BOIPOCUTEITLHBIM CIIOBOM 4710 3aBUCHT
OT CUHTaKCHUYECKOM POJIM CaMOIo 4mo U CTUJIS
peun. B dopmanbHOi#l peun raron yrmotpeoss-
€TCsl B KOHIIE MPEIOKEHUSL.

HuTepdepupyroiiee BIUIHUE POAHBIX S3bI-
KOB B JIByX TpYIIax CKa3ajoch Ha OIIHOKe
B yHOTPEOJICHUH MpUIarareiabHbIX.

B sKyTCKOM $13BIKE, KaK M B OOJIBIIMHCTBE
TIOPKCKHX SI3bIKOB, CTAHJAPTHBIN (CTUIMCTHUYE-
CKU HEUTpaJIbHBIN) MOPSIOK CJIOB B aTpUOYTHB-
HOMW KOHCTPYKIIMU: TIpUIaraTeibHoe Mepe] orpe-
JeNIIeMBbIM CYIIECTBUTEIbHBIM. AHAIOTHYHAS
CXeMa pacrpocTpaHeHa B PYyCCKOM SI3bIKE.

CraHgapTHBIA TOPSIIOK CJIOB B aTpUOYyTHB-
HOM KOHCTPYKLUHU (hPAHILY3CKOTO SI3bIKa Kapau-
HaJIbHO OTJIMYAETCSl OT SIKYTCKOIO M PYCCKOTrO
SI3BIKOB: OOJIBIIMHCTBO (hPaHITy3CKUX Mpujiara-
TEJIbHBIX YIIOTPEOISAIOTCS MOCIIE CYILECTBUTENb-
Horo. B 3ajanny BMECTO KOPPEKTHOTO CHHTAK-
CHYECKOTO MOCTPOEHUs peyioxkenus Mon fiere
cadet s’ appelle Pierre ‘Moero miaziiero opara
30ByT [Ibep’ ucnosnb3oBanace KOHCTpyKIMs Mon
cadet frere s’appelle Pierre (nmpuiarareibHOE
nepes CylecTBUTeNbHBIM). B rpynme 1 ommo6-
KU JOIYCTHIIU JIEBSATH CTYJICHTOB, B Ipymre 2 —
BOCEMb CTYIECHTOB.

OO111ee KOTMYECTBO CMHTAKCUYECKUX OIIU-
60k B rpynme 1 — 63, B rpymnme 2 — 56. Xots
HalOlrojaeMble HApyIICHHUs] TOpsAJKAa CIOB Ha
HauaJbHOM JTale YCBOGHHUS s3bIKa B 00X
rpynmnax siBHO KOPPEIHPYIOT C CHHTAKCHCOM
SIKYTCKOTO M PYCCKOT'O SI3bIKOB, BO3MOXHOCTb
COYETAHHOTO BIIMSIHUS APYTUX (HaKTOPOB (BKITIO-

Yasi YHUBEPCAIbHBIC CTPATETUN YCBOCHUS) HC-
KJTIFOUYUTH TIOJTHOCTBIO Hesb3s1. B rpymme 1 ommo6-
K B OQOPMJICHHH MPEITIOKESHUN MOTYT OTpa-
KaThb HE TOJBKO BIHUSHHE SIKYTCKOTO SI3bIKa,
HO U CTETCHb BJIAJICHUSI PYCCKUM KaK MOCPE/-
HUKOM IpH u3ydeHuu (paniry3ckoro. Biusuue
PYCCKOTO KaK s13bIKa-TIOCPEIHUKA TPeOyeT qalb-
HEUIIIero u3y4eHus.

OO0miee KOIMYECTBO OMIMOOK MO TpeM 3a-
nanusMm B rpymnme 1 B 1,7 paza Gonblie, yem
B rpymnme 2 (283 nporus 170). 3naunTenbHoE
MPEBBIIICHUE OOIIEro YMCia OMTMOOK B TPyIIIe
1 oOycrnoBieHo, mpexzae Bcero, (GhoHomoruye-
ckumu ommbkamu (100 nmpotus 0), BEI3BaHHBI-
MH OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIUX (OHEM
B SKYTCKOM SI3BIKE.

3ameTuM, 9TO BBISBIICHHAS pa3HUIIA B OIIUO-
Kax Ha BCEX SI3bIKOBBIX YPOBHSAX MOXET OBITH
CBSI3aHA HE TOJIKO C MHTEPPEPUPYIOIIUM BIIHS-
HUEM S3BIKOB, HO ¥ JPYTUMH, HEKOHTPOJIHUPYE-
MbIMH (hakTopamMu (TIPEIBITYIIUI OTBIT U3y4de-
HUSl (PAHILy3CKOTO SI3bIKa, KaueCTBO €ro Ipe-
MOZ[ABaHUS IO KCIIEPUMEHTA, HHANBUYTbHBIC
CrIOCOOHOCTH O0YYJArOIIMXCS).

C ToukM 3peHHUs peau3aluu KOMMYHHUKa-
TUBHOW (DYHKIIMU 53bIKa, OCOOCHHO B YCTHOM
(dhopme peun, 3acTyKHUBAIOT BHUMAHHS U TIEPBO-
OUYEpPEHON KOPPEKIMU Yepe3 KOHTPACTHUBHBIN
aHan3 (PPaHITY3CKOTO U SIKYTCKOTO SI3BIKOB ()O-
HOJIOTUYECKHE OLIMOKN OWIMHIBOB.

Tpuaga «MHOCTPAHHBINA A3BIK —
PYCCKUI SI3bIK — POIHOM A3BIK»
KaK NOTEHIHAJTbHOE YCI0BHE
ocsa0ieHust MHTEpdepeHun

OnbIT paboTHl ¢ OMIMHTBAJILHON ayIUTOPH-
€l U pe3yabTaThl MEPBUYHOTO IKCIIEPUMEHTA,
XOTS M TPOBEIEHHOTO B OTPAaHUYEHHBIX YCJIO-
Busx (HeOoubinas BEIOOpKA, GOKyc Ha cybop-
JTMHATUBHBIX OMJIMHTBAX C JOMHUHAHTHBIM SIKYT-
CKUM, HMCCIIEIOBAaHHE TOJBKO TPEX S3BIKOBBIX
ypOBHEW MHTEphEpEHINN), MOKa3aIl BOCTpe-
O0BaHHOCTh MHTETpaTWBHOTO moaxoxa. Ilox-
YepKHEM, YTO 3TOT IOJXOJl paccMaTpuBaeTCs
MIOKa KaK TUI0Te3a, TpeOyIomias SMIUPUIECKON
MIPOBEPKH, a HE Kak armpoOUPOBAHHBIN METO.

KirroueBoii puHIMI NpeaIaraeMoi KOHLEI-
LMY 3aKJI0YaeTCs B TOM, YTO IPEINOJaBaTelb
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00BSCHSET 0COOEHHOCTH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
HE TOJIBKO C OMOPOM Ha PYCCKHI1, HO U Ha POJI-
HOH SI3BIK CTYJAEHTOB-OMIIMHTBOB, OCOOCHHO
y KOT0 OH JIOMUHHUpYET HaJ pycckuM. [lpu-
MEHEHHE WHTETPAaTUBHOTO MOAX0/a OTHIONb HE
npeanosiaraetT oObACHEHUS CHEeNU(PUKH HHO-
CTPAHHOTO S13bIKA HA POAHOM SI3BIKE CTY/JICHTOB
(XOTs HENb3sl HE MPU3HATH, YTO B OTIACIBHBIX
ClIy4asix 3TO Jajo Obl MOJOXKHUTENbHBIA 3(h-
¢dexr). Beap, kak mpaBuio, mpernogaBaTeinu
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB, 00yJaroIIue OMITMHTBOB
B MHCTUTYTe HapoaoB CeBepa, HE BIAJCIOT UX
PONHBIMM sI3bIKAMU. 3ajada MpernojaBaTels
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa BUJIUTCS B TOM, UTOOBI
y’K€ Ha TEpPBBIX dTanax y4eOHOro mpoiiecca
OOBSICHUTH CTYACHTaM THUIIOJOTUYECKHE OCO-
OCHHOCTU Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB, IMPHU-
HAJJIeKAIINX PA3JINYHBIM S3BIKOBBIM CEMbSIM
Y TpynmaM. A 3aTeM TOocJeI0BaTeIbHO, 10 Mepe
U3yUYEHHUs] UHOCTPAHHOTO $13bIKa MTPOBOJIUTH CO-
MMOCTABJICHUE HE TOJBKO C PYCCKHM SI3BIKOM,
SBIISIIOLIMMCSI OCHOBOM [l BCEX CTYICHTOB
HE3aBUCUMO OT UX POJIHOTO SI3bIKAa U TUIA OU-
JUHTBU3MA (KOOPAMHATUBHOTO WJIM CyOOpaU-
HAaTHBHOT'0), HO U KaK C MOXHO OOJIBIITUM KO-
JMYECTBOM SI3BIKOB KOpEHHBIX HapoaoB Cese-
pa, Cubupu u Jlansuero Bocroka. Peanuzanus
TPHUAJbl IOCTUTACTCS Yepe3 TIATENIbHbIN aHa-
JU3 MPENo/IaBaTeIeM TPaMMATHK PsJia SI3bIKOB
U TUIOJIOTMYECKUX MabIoHOB. B ¢Bs3M ¢ 3TUM
HaroMHUM BbickasbiBanue JI. B. IllepOsl: «Bcs-
KO€ [MO3HAHHE BO3MOXKHO JIMIIb IMPHU CTOJIKHO-
BEHUU MPOTHBOIOJIOKHOCTEH — 3TO OCHOBHOU
3aKOH JIMAJICKTUKH, KOTOPBIM Haxonut cebe
MoJTHOE TIpuMeHeHue u B si3bikey (Illepba 1974,
315-316).

[Ipexne Bcero, kemaTeslibHO (PUKCHUPOBATH
BHUMAHUE CTY/IEHTOB Ha TUIIOJIOTHYECKUX CXOJI-
CTBaX B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX M TOJBHKO
MIOTOM Ha pacxokJIeHusx. BoamoxHo, cxoncTea
OyayT €IWHWYHBI, HO WX BBISBICHUE CTAHET
CTUMYJIUPYIOLIE-MOTUBAIIMOHHBIM KOMITIOHEH-
TOM TIporiecca OOydYeHHs, TTOMOXKET Pa3BUTh
S3BIKOBYIO Jorazky. Hampumep, oOHapyxuBa-
€TCSl IPAKTUYECKH TOJTHOE CXOACTBO B APTHKY-
JASUM GPAHIY3CKOTO M SIKYTCKOTO IIEJIeBOrO
coHaHTa [l]; B IKyTCKOM $I3bIKE HAXOMM DKBUBA-
JICHT (PPaHILy3CKOTrO HEOIPEISICHHOTO apTHKIIS:

bp. un — SKYT. YHUCITUTEILHOE Ouup ‘ONUH’;
B BETICCKOM SI3BIKE €CTh MPEAIPOILE/IIISe BPeMs,
conocTaBuMoe ¢ (paHiry3ckuM plus-que-parfait,
U T I

DopMHUPOBaHKE TPEXbA3BIYHOTO AJIbSHCA J0-
CTHTACTCS UCKITFOYUTEIHHO Yepe3 COTPYIHNYEC-
CTBO U COTBOPYECTBO MEX]y MpETNogaBareIemM
U CTYIECHTaMH-OWJIMHTBAMH, BBICTYHAIOIINMU
B KAueCTBE KOHCYJIBTAHTOB 1O CBOEMY SI3BIKY
B MPOIECCE BBITIOJIHEHUS CICHUAIBHO paspa-
OOTaHHBIX Y4YeOHBIX 3a/1a4, BKJIIOYass MUHU-
MPOEKTHI MO COMOCTABUTEIHLHOMY H3yUYCHUIO
SI3BIKOBBIX CTPYKTYP.

JakioueHue

B pesynbrare npoBeneHHOTO UCCIIEAOBAHUS
BBISIBJICHBl HHTEP(EPEHIUOHHBIE OIHOKU
Ha (OHOIOTHYECKOM, opdorpaduueckoM U CHH-
TAKCHYECKOM YPOBHSIX B peUH Ha (paHIly3CKOM
SI3bIKE CTYJEHTOB C CyOOpIMHATHBHBIM THUIIOM
OUNMHrBU3MA (SKYTCKHIA JJOMUHAHTHBIN + pyc-
CKMIf) Ha HayaldbHOM dTarne oOydeHus. I[Ipo-
aHAJTM3UPOBAHBI 0COOEHHOCTH UHTEPHEPEHITNN
B OCHOBHOM (OMIMHTBBI) U pedepeHTHON (MOHO-
JIMHIBBI) pynmax.

[IpennaraemMslii 115t TPOPUIAKTUKH U TIPEO-
JIOJICHUSI MEXKBSA3BIKOBOW MHTEp(EpPEHIINU UH-
TErpaTUBHBIA MOAXOJ HOCUT THUIOTETUYECKUN
XapakTep 1 TpeOyeT IMIUPHUIECKON BepurKa-
LIUH, HO €TO KOHIIETITyallbHbIe OCHOBaHUSI (TpHUa-
7la SI3BIKOB + THITOJIOTUYECKUI aHalu3) Mmpen-
CTaBIISAIOTCSl MEPCIEKTUBHBIM HAMpPaBICHUEM
JUISL CO3JaHMS aanTUPOBAHHBIX METOIUK.

[lepcriekTHBBI UCCIIEAOBAHNUS BUASTCS B BbI-
SABJICHUM M KJIacCU(UKAIUU OUIMOOK, BO3HH-
KaIOIIMUX MIPYU OCBOCHUH KOHKPETHOTO MHOCTPaH-
HOTO SI3bIKa CTYJCHTAMHU-CEBEPSHAMH C KOOp-
JUHATUBHBIM U CYOOpAMHATHBHBIM THUIAMU
OMJIMHTBU3MA, B TPUBJICYCHUU OOJIBIIETO KO-
JUYECTBA UCTBITYEMbIX C PA3HBIMHU JOMUHAHT-
HBIMU SI3bIKAMH U PA3IMYHBIM YPOBHEM BIIaje-
HUS MU, BKJIIOYEHUH B DKCIIEPUMEHT 3a/laHui
MOP(OJIOTUYECKOTO U JIEKCHYECKOTO IUIaHa,
JTAHHBIX CIIOHTAHHOW peyuH, B pa3paboTKe, arnpo-
Oammu U orieHKe d(P(HEKTUBHOCTH KOHKPETHBIX
METOJIMYECKUX UHCTPYMEHTOB M MPUEMOB pea-
JU3alMY UHTETPATUBHOTO TIOAX0/1a B YCIOBUSIX
PA3HOSI3BbIYHON ayIUTOPUU U TPU OTCYTCTBHH
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y MpEnoAaBaTesist KOMIETEHIIUN B POJHBIX S3bI-
Kax CTYJIEHTOB.

BaxHbIM HanpaBieHUEM JalbHEUIIEN pas-
paboOTKH sBisSETCS MPOEKTHUPOBAHUE COJEP-
KaHMUs Y4eOHBIX M3/IaHUH, HANPABICHHBIX HA
MPOMUIAKTUKY U MPEOJOJICHUE MEXKb3bIKOBON
untepdepenunn. B yueOHBIX mocoOusx 1o
TEOPETHUUYECKUM M MPAKTUYECKUM JIHUCIMILIN-
HaM Iieiecoo0pa3HO BHU3YalU3UPOBATh pas-
YU HE TOJBKO MEXIYy CUCTEeMaMH H3y-
4aeMOI'0 MHOCTPAHHOTO U PYCCKOI'O SI3BIKOB,
HO ¥ TPUBJIEKATh WIITIOCTPATUBHBIN MaTepuall
POMHBIX SI3BIKOB CTYJICHTOB-OMJIMHTBOB, HAIPH-
MEp B BUJI€ KOHTPACTUBHBIX Tabmuil. Ocoboe
3HaYEHUE MMEET CO3J]aHuE€ MYJIbTHJIMHIBAJIb-
HBIX y4eOHBIX CIIOBapeil, 0XBAaTHIBAIOIIUX KaK
TPAAUIIMOHHO U3y4aeMbleé HUHOCTPAHHBIE S3bI-
KM, TaK M S3bIKM KOPEHHbIX HapojoB Poccuu
(B wactHocTHn, CeBepa, Cubupu u [laapHero

Bocroka). Peub uzer o pa3inyHbIX THIAX CJIO-
Bapel, BKiItouas andaBUTHBIE U Te€3aypyCHbIE
TEPMUHOJIOTHYECKHUE CIIOBAPH, pa3paboTka Ko-
TOPBIX OMUPAETCS HA MHOTOJIETHHUM OIBIT CO-
IIOCTaBUTEJILHO-TUIIOJIOTMYECKUX HCCIIEN0Ba-
HHUI B MHCTUTYTE HapojoB CeBepa U UHCTHU-
TyT€ WHOCTpaHHBIX s3bIKOB (3aitnesa 2003;
3aiinesa u ap. 2024; Mei3aukoB u ap. 2023;
Novgorodov et al. 2020).

He menee 3naunmoit 3a1aueit octaercs npo-
€KTUPOBAaHUE U IOCTOSIHHOE COBEPLIEHCTBO-
BaHHE TPWIMHIBAJIBLHOTO (DOHIIA OLIEHOYHBIX
CpPEACTB, HANpPaBJIEHHOIO Ha IMPOBEPKY Kak
hard skills, Tak u soft skills.

KoMIutekcHbIl XapakTep epeYrCICHHBIX MEp
HarfpaBJIeH HE TOJIBKO HA MUHUMU3AIUIO UHTEP-
¢bepeHnnu, HO ¥ Ha GOPMUPOBAHUE yYCTOWUNBO-
IO MHOTOSI3bIYHOTO JIMHIBUCTHUECKOTO CO3HAHUS
00yJarOIIuXCsl.
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